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第487回例会  1月26日（木）                   ｱﾗﾝSAA 委員長 
                      
 

■マーティン奉仕プロジェクト委員長・青柳新世代委員長  

Service Project Chair. Martin ・Ｎｅｗ Generation Chair. Aoyanagi 

Last Thursday, I went to Canadian International School with Aoyanagi san and Mitarai 

san. We met principal Robertson and Interact responsible teacher Dustin Kong.  We 

agreed on three things which we want to do with Interact club.  First, Mar.8th we will 

organize a special workshop with Canadian International School at CIS.  Shinagawa 

RC interact club will be invited.  Second, we offered our club’s services as far as 

career guidance is concerned.  Third, we want to set up a special concert for Hibiki no 

kai performed by the orchestra of CIS. 

↑ 
Mr. Nakagawa  
Sec. of Ebisu RC 

 

② ロバートソン校長先生がキャリアガイダンス（職業紹介）のようなものに興味を持っていらっしゃり、私どもか他

のロータリアンに職業紹介ができないかということで今後進めて参りたいと思います。 

③ カナディアン・インターナショナルスクールのオーケストラのコンサートにひびきの会を招待する、等です。 

今後詳細を詰めて皆様にご報告していきたいと思います。 

← Takuwa speech 
By Mr. Sakata  
Banner Exchange 
with Gayrettepe 
RC →  

Mr. Hayashi 
of  Istanbul 
 RC → 

先週マーティンさん、御手洗さんと私でカナディアン・インターナショナルスクー

ルのインターアクトクラブを訪問して来ました。校長先生とインターアクトクラブ

担当のコン先生と４名の生徒と話をし、３つのことが決まりました。 

① ３月８日（木）に広尾RCとインターアクトクラブとでワークショップをやること

になりました。お互いの奉仕活動を紹介し合ったり、広尾RCの方から何かお

話をする時間を持つことになりました。品川女子高校のインターアクトクラブも

招待することにしました。 

・2月20日に六本木RC主催山の手東グループ共催の“END POLIO”のイベントがこの六本木ヒルズで開催されま

す。今年は2億ドルチャレンジの最後の記念の年ですので是非多くの方に声をかけて頂きご参加お願い致します。 

On Feb.20th , “END POLIO” event will be held by Roppongi RC. This year is the last year of 200 million dollar 

challenge. I hope many members will participate this event. 

■島田会長 President Shimada 

・ケニアの井戸掘りのプロジェクトに関してファンドレイジングを2回企画しております。一つは、ワインテイスティング

パーティーを3月16日（金）にマーティンさんの方でご準備していただくことになっております。2つ目は4月、5月、6月

のいづれかの月にゴルフコンペを親睦の大垣さんに計画していただいております。 

The board is planning the fund raising events for the Kenya Wells Project. The first one is the Wine Tasting Party.

The date will be Mar.16th (Fri). The second is Golf Tournament. We will have it in sometime in April, May or June. 
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第 103 回国際大会 

RI Convention  

will be held at  

Bangkok, Thailand, 

from 6th to 9th  

May,2012.  

■2/2 卓話   Speech on Feb.2nd     

四方 敬之 様  Noriyuki Shikata  内閣副広報官(官邸国際広報室)  
Deputy Cabinet Secretary for Public Affairs Director of Global Communications Prime Minister’s Office 

「東日本大震災と官邸の国際広報活動」  

“Great East Japan Earthquake and Global Communications Activities of Prime Minister’s Office” 

プロフィール 

1980-81 年 AFS プログラムを通じ、米国ミズーリ州の高校に留学  1986 年 京都大学法学部卒業  

1986 年 外務省入省 1989 年 ハーバード大学ケネディー行政大学院 （公共政策修士）修了 

1989 年 在米国日本国大使館（米国プレス担当）  

1999 年 OECD 日本政府代表部（エネルギー、持続可能な開発、規制改革等担当）、国際エネルギー機関   

予算委員会副議長   

2002 年 外務省官房総務課首席事務 2004 年 外務省北米局日米地位協定室長  

2006年  外務省国際報道官 2007 年 外務省北米局北米第二課長  

2009 年 外務省国際法局経済条約課長  2010 年 内閣副広報官（官邸国際広報室長） 

Nori is currently Deputy Cabinet Secretary for Public Relations, Director of Global Communications at Prime 

Minister’s Office of Japan. During the last six years, he has worked as Director of Status of U.S. Forces Agreement 

Division, Assistant Press Secretary/Director of International Press Division, as well as Director of Second North 

America Division (economic relations with the U.S. and Canada), Director of Economic Treaties Bureau, International 

Legal Affairs Bureau of Ministry of Foreign Affairs (MOFA). He was born in Kyoto, where he graduated from Law Dept 

of Kyoto Univ. in 1986. He was an AFS exchange student to Diamond High School in Missouri from 1980 to 81. After 

entering MOFA in 1986, he graduated from the Kennedy School of Government at Harvard, completing its Masters in 

Public Policy Program in 1989. He was press officer at the Embassy of Japan in Washington, D.C. from 1989 to 91, and 

worked on U.S.-Japan economic relations from 1995 to 97. From 1999 to 2002, he was First Secretary to the 

Delegation of the OECD in Paris, tackling energy and environmental issues, sustainable development and regulatory 

reform.  

■例会記録 （1/26） 
出席 15 名中 12 名 （80％）  

ビジター 林会員（ｲｽﾀﾝﾌﾞｰﾙ）、林会員（ｶﾞｲﾚｯﾃﾍﾟ）、 

中川会員（恵比寿）、森会員（六本木） 

ゲスト 坂田様、ボルツ様 

ニコニコBOX  中川会員（恵比寿RC）,島田会員 ￥6000 合計\386,299 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2011-12 年度 会長：島田 さゆり 幹事：宮村 和加子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2011-12 President ：Sayuri Shimada Secretary： Wakako Miyamura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org

■例会予定 Meeting Schedule 

●2 月 9 日  ウナル・ビナル米山記念奨学生 Yoneyama Scholarship Student Unal Bilal 

●2 月 16 日 土屋 隆英様 Takahide Tsuchiya 森美術館学芸部 シニアコーディネーター、インターナショナル 

・プログラムマネージャー Manager, International Programs Senior Coordinator of Exhibitions Curatorial 

Department Mori Art Museum 「森美術館と“イ・ブル展”について」 “Mori Art Museum and Lee Bul exhibition” 

●2 月 23 日 2011-12 年度 ＲＩ第 2750 地区 地区大会本会議 ザ・プリンスパークタワー東京 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

http://www.hiroorc.org/

